FAT Stix Torque Wrench Set

Introducing the new F.A.T. Stix Preset Torque Wrench Set, complete with the

most accurate torque limiters on the market and 12 popular bit sizes to give

you the versatility to complete any job. A %" socket and a 4" drive bit

extension is also included and housed in a convenient soft carry case. This set

features 15, 25, 35, 45, and 65 inch-pound torque limiters to cover all of the

most common applications, and the ergonomic T-handle design is

comfortable, easy-to-use, and made of durable, high-quality materials. NO IMAGE
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Attributes

e Name: WHEELER FAT Stix Torque Wrench Set
¢ Manufacturer: WHEELER

e Product no.: EU2009441

e Mfr. No.: 1136022

¢ Style: Torque Wrenches

¢ Delivery weight: 0.9kg

e UPC: 661120107798
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Sicherheitshinweise fur das WHEELER FAT STIX
TORQUE WRENCH SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des WHEELER FAT STIX TORQUE WRENCH SET! Dieses Set wurde
entwickelt, um lhnen bei verschiedenen Anwendungen zu helfen, indem es prazise Drehmomentbegrenzungen
bietet. Lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Set aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Set nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Lagern Sie das Set an einem trockenen, kiihlen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Drehmomentbegrenzer korrekt eingestellt ist, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Drehmomentschliissels geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.

¢ Verwenden Sie den Drehmomentschllssel niemals als Hammer oder Hebel.

¢ Achten Sie darauf, dass der Drehmomentbegrenzer nicht iberlastet wird, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Set nur mit den im Lieferumfang enthaltenen Bitgré3en, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind.
o Uberpriifen Sie, ob der Drehmomentbegrenzer auf die gewlinschte Einstellung eingestellt ist.

2. Verwendung:

o Wahlen Sie den passenden Bit fir Ihre Anwendung.

o Setzen Sie den Bit in den Drehmomentbegrenzer ein.

Platzieren Sie den Drehmomentbegrenzer auf der Schraube oder Mutter, die Sie anziehen
mdchten.

Drehen Sie den Griff des Drehmomentschlussels gleichmaBig, bis Sie einen Widerstand spuren.
Dies zeigt an, dass das eingestellte Drehmoment erreicht wurde.

Lassen Sie den Drehmomentbegrenzer nicht fallen oder unsachgemaf behandeln, um
Beschadigungen zu vermeiden.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Set nach der Nutzung mit einem trockenen Tuch.
o Lagern Sie das Set in der mitgelieferten Tragetasche, um es vor Staub und Schmutz zu schitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Bringen Sie das Set zu einer geeigneten Sammelstelle fiir die umweltgerechte Entsorgung.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmdall, um Umweltschaden zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des WHEELER FAT STIX TORQUE WRENCH SET wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Vielen Dank, dass Sie sich flr das WHEELER FAT STIX TORQUE WRENCH SET entschieden haben! lhre Sicherheit
ist uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Wheeler FAT STIX
Torque Wrench Set

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler FAT STIX Torque Wrench Set. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your torque wrench set. Please read this guide carefully
before using the product to avoid any risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Always use the torque wrench set as intended and in accordance with the instructions provided.
Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition and free from damage.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using the tool.
Store the torque wrench set in a dry, cool place, and ensure it is secured in its carry case when not in
use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the torque limiters are set to the appropriate values for your application.

Do not exceed the specified torque limits as this may lead to tool failure and potential injury.

Avoid using the torque wrench in wet or damp conditions to prevent electrical hazards and tool damage.
¢ Do not use the torque wrench for applications that exceed its designed purpose.

Check that all bits are securely attached before use to prevent slippage or accidents.

Do not attempt to modify or repair the tool yourself; seek professional assistance if repairs are needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Torque Wrench:

o Select the appropriate torque limiter based on your application (15, 25, 35, 45, or 65 inchpounds).
o Attach the desired bit to the torque wrench securely.

2. Using the Torque Wrench:

o Position the wrench on the fastener.

o Apply force smoothly and steadily until you hear a click, indicating the preset torque limit has been
reached.

o Avoid using excessive force after the click, as this can lead to overtorquing.

3. PostUse Care:

o Clean the torque wrench after each use to remove any dirt or debris.
o Store the wrench in its soft carry case to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and nonelectronic waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated waste disposal facility.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your Wheeler FAT STIX Torque Wrench Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Wheeler FAT STIX Torque Wrench Set
safely and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Llaves de Torque F.A.T. Stix

Introduccion

Gracias por elegir el juego de llaves de torque preestablecidas F.A.T. Stix. Este producto estd disefiado para
ofrecer precision y facilidad de uso en una variedad de aplicaciones. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre
el uso seguro del producto, asi como instrucciones de instalacién y desecho.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el juego de llaves de torque fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el producto si estd dafiado o si alguna de las puntas no encaja correctamente.
Utiliza el producto en un area bien iluminada y ventilada.

Almacena el juego en su funda blanda para protegerlo de dafios y mantenerlo organizado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que la llave de torque esté configurada en el valor de torque correcto antes de usarla.
No excedas el limite de torque especificado para evitar dafios a la herramienta o al objeto que estds
ajustando.

Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o particulas.

Evita el contacto con la piel al usar productos que puedan causar irritacién.

No uses la llave de torque en condiciones himedas o mojadas para evitar resbalones y accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion del Torque:

o Selecciona el limitador de torque adecuado (15, 25, 35, 45 o 65 pulgadaslibra) seguln la aplicacién.
o Ajusta la llave de torque girando el mango hasta el valor deseado.

2. Uso de la Llave de Torque:

o Coloca la punta adecuada en el tornillo o tuerca que deseas ajustar.

o AsegUrate de que la punta esté bien ajustada antes de aplicar torque.

o Gira el mango de la llave de torque en el sentido de las agujas del reloj hasta que escuches un
“clic", lo que indica que se ha alcanzado el torque preestablecido.

3. Uso del Adaptador y Extension:

o Si es necesario, conecta el adaptador de %" o la extensién de puntas de %" a la llave de torque.
o AsegUrate de que todas las conexiones estén bien ajustadas antes de comenzar a trabajar.

Instrucciones de Desecho

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos electrénicos y
herramientas.

* No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten herramientas y equipos
eléctricos.



¢ Si el producto estd daflado, consulta con un profesional sobre el desecho seguro.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién sobre el uso seguro del juego de llaves de torque F.A.T. Stix o si tienes preguntas
sobre su funcionamiento, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demds mientras utilizas el juego
de llaves de torque F.A.T. Stix. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Clés
Dynamomeétriques Wheeler FAT STIX

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de clés dynamométriques Wheeler FAT STIX. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton jeu de clés dynamométriques. Merci de
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit pour éviter tout risque et assurer un rendement optimal.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

o Utilise toujours le jeu de clés dynamométriques comme prévu et conformément aux instructions fournies.

¢ Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement et exempt
de dommages.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des gants et des lunettes de sécurité lors
de l'utilisation de I'outil.

¢ Range le jeu de clés dynamométriques dans un endroit sec et frais, et assuretoi qu'il est sécurisé dans
son étui de transport lorsqu'il n'est pas utilisé.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que les limiteurs de couple sont réglés sur les valeurs appropriées pour ton application.

* Ne dépasse pas les limites de couple spécifiées, car cela pourrait entrainer une défaillance de I'outil et
des blessures potentielles.

e Evite d'utiliser la clé dynamométrique dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les
risques électriques et les dommages a I'outil.

¢ Ne pas utiliser la clé dynamométrique pour des applications qui dépassent son usage prévu.

o Vérifie que tous les embouts sont solidement fixés avant utilisation pour éviter tout glissement ou
accident.

¢ Ne tente pas de modifier ou de réparer I'outil toiméme ; demande une assistance professionnelle si des
réparations sont nécessaires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Configuration de la Clé Dynamométrique :

o Sélectionne le limiteur de couple approprié en fonction de ton application (15, 25, 35, 45 ou 65
pouceslivre).
o Fixe I'embout désiré a la clé dynamométrique de maniéere sécurisée.

2. Utilisation de la Clé Dynamométrique :

o Positionne la clé sur le fixateur.

o Applique une force de maniére fluide et constante jusqu'a ce que tu entendes un clic, indiquant
que la limite de couple préréglée a été atteinte.

o Evite d'utiliser une force excessive aprés le clic, car cela peut entrainer un surcouple.

3. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie la clé dynamométrique aprés chaque utilisation pour enlever toute saleté ou débris.
o Range la clé dans son étui souple pour la protéger des dommages.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
non électroniques.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Prendsle plutdt a une installation de mise au rebut

désignée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant ton jeu de clés dynamométriques Wheeler FAT STIX,
merci de te référer aux informations de contact fournies dans I'emballage du produit ou de visiter le site web
officiel.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de I'utilisation de ton jeu de clés
dynamométriques Wheeler FAT STIX en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Chiavi Dinamometriche Wheeler FAT STIX

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Chiavi Dinamometriche Wheeler FAT STIX. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo set di chiavi dinamometriche. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto per evitare rischi e garantire prestazioni
ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il set di chiavi dinamometriche come previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento
e privo di danni.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza quando utilizzi lo
strumento.

Conserva il set di chiavi dinamometriche in un luogo asciutto e fresco e assicurati che sia riposto nella
sua custodia quando non in uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che i limitatori di coppia siano impostati sui valori appropriati per la tua applicazione.

* Non superare i limiti di coppia specificati, poiché ci6 potrebbe portare a guasti dello strumento e
potenziali infortuni.

¢ Evita di utilizzare la chiave dinamometrica in condizioni di bagnato o umido per prevenire rischi elettrici e
danni allo strumento.

¢ Non utilizzare la chiave dinamometrica per applicazioni che superano il suo scopo progettato.

¢ Controlla che tutti i bit siano saldamente attaccati prima dell'uso per evitare slittamenti o incidenti.

¢ Non tentare di modificare o riparare lo strumento da solo; cerca assistenza professionale se sono
necessarie riparazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Impostazione della Chiave Dinamometrica:

o Seleziona il limitatore di coppia appropriato in base alla tua applicazione (15, 25, 35, 45 0 65
pollicilibbra).
o Attacca il bit desiderato alla chiave dinamometrica in modo sicuro.

2. Utilizzo della Chiave Dinamometrica:

o Posiziona la chiave sul dado o sul bullone.

o Applica forza in modo fluido e costante fino a sentire un clic, che indica che il limite di coppia
preimpostato e stato raggiunto.

o Evita di applicare una forza eccessiva dopo il clic, poiché questo pud portare a un sovracoppia.

3. Cura PostUso:

o Pulisci la chiave dinamometrica dopo ogni utilizzo per rimuovere sporco o detriti.
o Conserva la chiave nella sua custodia morbida per proteggerla da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e non elettronici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo in una struttura di smaltimento dei rifiuti
designata.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il tuo Set di Chiavi Dinamometriche Wheeler FAT
STIX, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del
prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso del tuo Set di Chiavi
Dinamometriche Wheeler FAT STIX in modo sicuro ed efficace!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Wheeler FAT
STIX Momentngkkelsett

Introduksjon

Takk for at du valgte Wheeler FAT STIX Momentngkkelsett. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for
a sikre trygg og effektiv bruk av ditt momentngkkelsett. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker
produktet for & unnga eventuelle risikoer og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid momentngkkelsettet som tiltenkt og i samsvar med de angitte instruksjonene.

e Inspiser verktgyet far hver bruk for a sikre at det er i god stand og fritt for skader.

e Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Bruk personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller nar du bruker verktgyet.

» Oppbevar momentngkkelsettet pa et tart, kjglig sted, og sarg for at det er sikret i baeretasken nar det
ikke er i bruk.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at momentbegrensere er stilt inn til passende verdier for din applikasjon.

¢ |kke overskrid de spesifiserte momentgrensene, da dette kan fgre til verktayfeil og potensiell skade.

e Unnga a bruke momentngkkelen i vate eller fuktige forhold for & forhindre elektriske farer og verktgy
skade.

e Bruk ikke momentngkkelen til applikasjoner som overskrider dens tiltenkte formal.

e Sjekk at alle bits er sikkert festet fgr bruk for a forhindre glidning eller ulykker.

* Forsgk ikke & modifisere eller reparere verktgyet selv; sgk profesjonell hjelp hvis reparasjoner er
ngdvendige.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett av momentngkkelen:

o Velg den passende momentbegrensningen basert pa din applikasjon (15, 25, 35, 45 eller 65
tompund).
o Fest gnsket bit til momentngkkelen sikkert.

2. Bruk av momentngkkelen:

o Plasser ngkkelen pa festemidlet.

o Pafgr kraft jevnt og stedig til du harer et klikk, som indikerer at den fornandsinnstilte
momentgrensen er nadd.

o Unnga a bruke overdreven kraft etter klikket, da dette kan fare til overmoment.

3. Etter bruk:

o Rengjer momentngkkelen etter hver bruk for & fjerne smuss eller rusk.
o Oppbevar ngkkelen i sin myke baeretaske for & beskytte den mot skader.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og ikkeelektronisk avfall.
o Kasser ikke produktet i husholdningsavfall. Ta det i stedet til en godkjent avfallshandteringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte angdende ditt Wheeler FAT STIX Momentngkkelsett, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller besgk den offisielle nettsiden.

Takk for din oppmerksombhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av ditt Wheeler FAT STIX
Momentngkkelsett pa en trygg og effektiv mate!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kluczy
Momentowych F.A.T. Stix

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kluczy momentowych F.A.T. Stix. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj kluczy momentowych wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.

e Regularnie kontroluj narzedzia pod katem uszkodzen. W razie stwierdzenia jakichkolwiek wad, nie uzywaj
ich.

Trzymaj zestaw z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Nie uzywaj kluczy momentowych do innych celéw niz te, do ktérych zostaty zaprojektowane.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze klucz momentowy jest odpowiednio ustawiony przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj klucza momentowego w sposéb, ktéry nie naraza na uszkodzenie Srub lub innych
elementéw.

Nie przekraczaj maksymalnego momentu podanego na ogranicznikach.

Uzywaj odpowiednich rozmiaréw bitéw do pracy, aby unikna¢ uszkodzen.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie klucza momentowego:

o Wybierz odpowiedni ogranicznik momentu (15, 25, 35, 45 lub 65 calowych funtéw).
o Wtz ogranicznik do klucza momentowego, az ustyszysz klikniecie.

2. Uzycie klucza momentowego:

o Upewnij sie, ze bit jest prawidtowo zamocowany w uchwycie klucza.
o Przytéz klucz do Sruby i obracaj go w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
o Zatrzymaj sie, gdy ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze osiggnieto ustawiony moment.

3. Przechowywanie:

o Po zakoniczeniu pracy, umies¢ klucz momentowy i akcesoria w dotgczonej torbie.
o Przechowuj torbe w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw kluczy momentowych F.A.T. Stix nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

¢ Nie wrzucaj narzedzi do ogdéinych odpaddw. Sprawdz lokalne punkty zbiérki dla sprzetu elektronicznego i
narzedzi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu kluczy momentowych F.A.T. Stix,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgto$ to odpowiednim organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanych prac z zestawem kluczy momentowych F.A.T.
Stix.



Wheeler FAT STIX Torque Wrench Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wheeler FAT STIX vaantdmomenttiavainsarjan kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja ettd lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Pida tydskentelyalue siistina ja esteettdmana.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, etta kaytat oikean kokoista vaantdbmomenttiavainta sovellukseesi.

Al3 ylitd suositeltua vaantdmomenttia, joka on merkitty tydkalun kayttdohjeissa.
Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa seka tydkalua etta kohdetta.

Pida kadet ja muut kehon osat pois tyékalun liikkuvilta osilta.

Varmista, etta ty6kalun kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Valitse tarvittava bittikoko ja kiinnita se vaantdémomenttiavaimeen.

2. Kaytto

o Aseta vaantdmomentti haluttuun arvoon.

o Kiinnitd avain kohteeseen, jota aiot tydstaa.

o Kaanna avainta hitaasti ja tasaisesti, kunnes oikea vaantdmomentti saavutetaan.
o Kuuntele aanta; avain antaa aanen, kun vaantémomentti on saavutettu.

3. Valineiden puhdistus

o Puhdista tydkalu kaytén jalkeen kuivalla liinalla.
o Valta veden ja kemikaalien kaytt6a, jotka voivat vahingoittaa tydkalua.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet sahkd ja elektroniikkajatteille.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki kyselyt ja
palautteet kasitelldan EU:n saantdjen mukaisesti.

Tarkeita huomioita

e Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuusvaroitukset.
¢ l[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit Wheeler FAT STIX vaantdmomenttiavainsarjan. Turvallinen kaytté varmistaa, ettd voit nauttia
ty6kalun eduista pitkaan!



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler FAT STIX
Torque Wrench Set

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler FAT STIX Férinstallda Momentnyckelsats. Denna produkt ar designad for att ge
saker och effektiv anvandning vid olika tillampningar. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan anvandning for att sakerstalla en trygg och korrekt hantering av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad momentnyckel.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ratt momentbegransare for den specifika tilldmpningen.

¢ Se till att momentnyckeln ar korrekt installd innan du anvander den.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjalv under arbetet.

¢ Undvik att anvanda momentnyckeln i fuktiga eller vata miljoer.

e Anvand inte momentnyckeln for att dra at eller lossa skruvar som ar rostiga eller skadade.
¢ Kontrollera att alla bitar ar ordentligt fasta innan du bérjar arbeta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla delar av satsen: momentnyckel, hylsa, drivbitsférlangning och bits.
o Valj den bit och momentbegransare som ar lamplig for ditt arbete.

2. Instadllning av momentnyckeln:

o Justera momentnyckeln till 6nskat varde genom att vrida pa ratten.
o Kontrollera att den instéllda nivan ar korrekt for den specifika tillampningen.

3. Anvandning:

[¢]

Satt fast den valda biten i hylsan.

Anslut hylsan till momentnyckeln.

Placera momentnyckeln pa skruven eller muttern och tryck forsiktigt.

Nar det installda momentet nas, kommer du att hora ett klick. Sluta anvanda momentnyckeln vid
detta ljud.

o

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Rengdr momentnyckeln och bitarna efter anvandning for att férlanga livslangden.
o Férvara produkten i den medfdljande mjuka transportvaskan.



Avfallshanteringsanvisningar

e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter fér avfallshantering.
e Om produkten inte langre ar i bruk, se till att den atervinns pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Kontrollera alltid att du
har den senaste informationen om produktsakerhet och eventuella dterkallelser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
bade din egen sakerhet och produktens effektivitet.



Navod k bezpecnému pouzivani sady
momentovych kli¢u F.A.T. Stix

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu momentovych kli¢l F.A.T. Stix. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
presnost a pohodli pfi praci. Abychom zajistili vasi bezpelnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim si dikladné prostudujte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.
¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro Ucely, pro které je urcen.

Zkontrolujte vyrobek pied kazdym pouzitim, zda neni poSkozen.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nelpliny.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni (napf. bryle a rukavice) pfi praci s nastroji.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi nastaveni momentového klie se ujistéte, ze je kli¢ spravné nastaven na pozadovany moment.

¢ Nikdy nepouzivejte momentovy kli¢ jako bézny néstroj pro utahovani Sroubd, pokud neni nastaven na
spravny moment.

o Pri praci se silnymi materialy a Srouby dbejte na to, abyste neprekrocili maximalni moment uvedeny v
pokynech.

¢ Pri pouziti klice vzdy drzte rukojet pevné a stabilné.

¢ Pokud dojde k jakémukoli zranéni nebo poskozeni, okamzité prestarnte vyrobek pouzivat a vyhledejte
pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola obsahu baleni:

o Zkontrolujte, zda je sada kompletnt:
= Momentové kli¢e (15, 25, 35, 45 a 65 inchpound)
= 14" zdsuvka
= 14" prodlouZenf bitu
= Mékké pouzdro

2. Nastaveni momentového klice:

o Otocte rukojeti klice, dokud se nezobrazi pozadovany moment na stupnici.
o Ujistéte se, Ze je nastaveni pevné a stabiln.

3. Pouziti momentového klice:

o Umistéte kli¢ na Sroub a rovnomérné zatlacte.

o Sledujte stupnici a zastavte, kdyZ uslysite kliknuti, coz znamen3, ze byl dosazen nastaveny
moment.

o Uvolnéte kli¢ a zkontrolujte utahovaci silu.



Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzivané nebo poskozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.
¢ Neponechavejte vyrobky na verejnych mistech nebo v pfirodé.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku, nevahejte se obratit na pfislusné
organy nebo vyrobce. Zkontrolujte také pravidelné aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich vyrobkd.
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